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BIOMERIEUX VISION SUITE
Ytterligare villkor — CLARION™

1. TILLAMPLIGHET

Dessa ytterligare villkor fér BIOMERIEUX VISION SUITE — CLARION™ (”ytterligare villkor for CLARION”) géller endast for CLARION™ och utgor ett tillagg till de allménna
villkoren. | hdndelse av en motstridighet mellan dessa ytterligare villkor fér CLARION och de allmanna villkoren ska dessa ytterligare villkor for CLARION galla.

2. DEFINITIONER

2.1 ”Avtal” ska ha den innebord som framstills i de allmédnna villkoren.

2.2 ”Anonymiserade uppgifter” ska ha den inneb6rd som framstélls i de allmanna villkoren.
2.3 ”bioMérieux” ska ha den innebord som framstélls i de allmédnna villkoren.

2.4 ”"bioMérieux Integration Engine” avser den programvara som bioMérieux tillhandahaller kunden som en del av tjansten for att mojliggora insamling av data fran
anslutna instrument for vidare 6verforing till molnbaserade servrar. bioMérieux Integration Engine majliggor inte insamling av data oberoende av tjansten.

2.5 ”"bioMérieux-16sning” ska ha den innebdrd som framstélls i de allmédnna villkoren.

2.6 ”CLARION” avser den bioMérieux-l6sning som sparar och jamfor data mellan avdelningar, processer, regioner och leverantorer for att skapa anvandbara insikter
via lattanvanda instrumentpaneler.

2.7 ”Kund” ska ha den innebdrd som framstalls i de allmdnna villkoren.

2.8 ”"Kunduppgifter” ska ha den innebdrd som framstélls i de allmanna villkoren.

2.9 ”"Kundens IT-milj6” ska ha den innebord som framstalls i de allmanna villkoren.

2.10 ”"Uppgifter” ska ha den inneb6rd som framstélls i de allmanna villkoren.

2.11 ”Avidentifierade uppgifter” ska ha den inneb6rd som framstélls i de allmanna villkoren.
2.12 "Villkor fér uppgiftsbehandling” ska ha den innebérd som framstalls i de allménna villkoren.
2.13 ”Allménna villkor” avser de allminna villkoren fér BIOMERIEUX VISION SUITE.

2.14 ”Instrument” ska ha den innebdrd som framstélls i de allmanna villkoren.

2.15 ”Icke-personuppgifter” ska ha den innebord som framstalls i de allmédnna villkoren.

2.16 ”Programvara pa plats” ska ha den inneb6rd som framstills i de allmanna villkoren.

2.17 ”Bestédllningsdokumentation” ska ha den innebdrd som framstalls i de allmanna villkoren.
2.18 ”Personuppgifter” ska ha den innebdrd som framstalls i de allmanna villkoren.

2.19 ”Tjanst” avser molnbaserade tjanster som tillhandahalls kunden som en del av CLARION-utbudet.
2.20 ”"Tekniska data” ska ha den innebord som framstalls i de allmanna villkoren.

2.21 ”"Anvandare” ska ha den innebdrd som framstélls i de allmédnna villkoren.

2.22 ”Anviandaruppgifter” ska ha den innebdrd som framstélls i de allménna villkoren.
3. YTTERLIGARE VILLKOR

3.1 Implementering. Om inget annat avtalas skriftligen ska de foljande bestammelserna gélla for bioMérieux implementeringsaktiviteter.

(@)  Inom 30 dagar efter kundens undertecknande av bestallningsdokumentationen ska kunden ge bioMérieux atkomst till kundens IT-miljé och relevanta
instrument for att underlatta insamlingen av data for uppgifter till CLARION i syfte att generera preliminara rapporter ("preliminédra rapporter”).

(b)  Efter mottagande av de preliminara rapporterna ska kunden ha 14 arbetsdagar pa sig att begdra andringar, om tillampligt, i rapporternas format.

(c)  Prelimindra rapporter ska anses vara godkanda av kunden vid det tidigare av (i) kundens meddelande till bioMérieux om sitt godkdnnande av de preliminara
rapporterna eller (ii) 30 dagar efter att kunden tog emot de prelimindra rapporterna for granskning.

(d) I syfte att underlatta bioMérieux implementeringsaktiviteter ska kunden (i) gora all personal (inklusive amnesomradesexperter) tillgdnglig for att stodja
bioMérieux implementeringsaktiviteter och sakerstdlla att personalen &r ndrvarande vid schemalagda implementeringsméten, (ii) bevilja bioMérieux
atkomst till kundens IT-miljé och relevanta instrument for att mojliggéra fortlopande rutinmassig insamling av data, inklusive installation av eventuell
anslutningsprogramvara samt (iii) gora all nédvandig kunddokumentation tillgénglig for bioMérieux.

(e)  Kundens underlatenhet att efterleva sina forpliktelser enligt detta avsnitt 3.1 kan leda till (i) att bioMérieux stoppar sina implementeringsaktiviteter tills
kunden uppfyller sina forpliktelser och (ii) att ytterligare avgifter for supporttjanster tillkommer som resultat av kundens underlatenhet att uppfylla sina
forpliktelser pa ett punktligt sitt. bioMérieux stopp av nagon implementeringsaktivitet ska inte befria kunden fran dess betalningsforpliktelser enligt
avtalet.

3.2 Support. Om inget annat anges i bestillningsdokumentationen omfattar avgifterna fem timmars supporttjanster och/eller anpassningar, férbattringar och
support for distribution/underhall av tjansten per ar. Alla férfradgningar om ytterligare supporttjinster, inklusive men inte begransat till inkrementella datakanaler fér
ny dataanalys, ytterligare licenser och/eller professionella tjanster, debiteras med avgifter baserade pa tid och material. bioMérieux vidtar kommersiellt rimliga atgarder
for att tillhandahalla telefonsupport mandag t.o.m. fredag, med undantag for helgdagar, under bioMérieux normala kontorstid (09.00-17.30) i USA:s Gstra tidszon eller
som pa annat satt foreskrivs i den tillampliga dokumentationen. Forfragningar utanfor normal support besvaras sa snart som mojligt. Anpassade rapporter utéver de
definierade modulerna eller efter de fem tilldelade timmarna for anpassning faktureras med 275 USD per timme eller pa annat satt sa som anges i den tillampliga
dokumentationen, i steg om fem timmar. Om supporttjanster kraver resor till/fran kundens arbetsplats ska resor och andra utgifter vara foremal for aterbetalning fran
kunden. Underlatenhet att uppratthalla en fjarrkanal via VILINK® eller ndgon annan fjarrlésning som har godkénts av bioMérieux kan leda till ytterligare avgifter for
supporttjanster.

3.3 Utbildning. Utbildning om anvandning av tjansten tillhandahalls for antalet anvandare och pa en tid som har avtalats i forvag av bioMérieux och kunden.
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3.4 Uppgifter. Kunden bekraftar att bioMérieux tillhandahallande av tjansten kan medféra insamling och behandling av personuppgifter, vilket ska regleras av de
tillampliga villkoren for uppgiftsbehandling. Kunden bekréftar dessutom att det som en del av bioMérieux tillhandahallande av tjansten kan vara nédvandigt for
bioMérieux att samla in och behandla icke-personuppgifter i form av tekniska data, kunduppgifter, anviandaruppgifter och/eller anonymiserade uppgifter eller
avidentifierade uppgifter sa som ar tillampligt.

3.5 bioMérieux Integration Engine. bioMérieux Integration Engine licensieras till kunden i enlighet med de bestdmmelser i de allmanna villkoren som géller for
programvara pa plats i syfte att (i) behandla HL7-meddelanden och -data som flédar in i eller ut ur instrumentet och (ii) kommunicera via TCP/IP med hogst fem
tilldmpningar eller sockets i kundens IT-miljo. | tillagg till detta och om tillampligt galler att den externa utvecklaren av bioMérieux Integration Engine ska anses vara en
av de allméanna villkorens externa formanstagare.



